如何备考英语四级
众所周知，在四、六级考试中，听力部分一直是考生们复习的重点，也是令大家最头疼，同时也是很容易失分的地方。以下是小编为您整理的如何备考英语四级。
如何备考英语四级
一、听力理解：
要想提高听力理解能力，首先要加强英语的朗读能力，只有熟悉单词的读音，在听到这个词时才能迅速反应上来。其次要每天坚持精听和泛听训练，听力理解能力的培养非一朝一夕可得，坚持不懈、持之以恒是提高听力成绩的必要手段。熟悉听力考试题型，掌握出题规律和一定的技巧也是提高听力理解能力的一个有效途径。
二、阅读理解：
一、是阅读填空。备考时，要注意培养较强的语法、句法能力，扩大词汇量。只有了解每个词的词性，理解词类句法功能，备选词的范围才会缩小，从而使选择难度降低。做题时，先弄清15个备选词的词义，然后按词性分类，注意一词多性、一词多义的现象。然后通读文章，再根据上下文的逻辑关系做出选择，注意语法功能决定所选词的词性，上下文语境决定所选词的词义。
二、是信息匹配题。该题要求在文章中找到其后面的10个题(每题7.1分)对应的段落即可，试题难度有所降低，也最易得分。但鉴于文章篇幅较长，除平时要加大阅读训练外，还要真正掌握寻读和略读的阅读技巧，答题时要遵循先题后文的原则，根据题干中的关键线索词或同义词来确定该句子在文中的位置，既省时间又能保证正确率。
三、写作：
大学英语写作要求结构合理、表达流畅、词语丰富、句式富于变化。备考时，一是背诵一些范文，以便能用优美的语句和常用的表达来为自己的文章增色;二是坚持写作并不断修改，一点点提高写作能力;三是不能看到题目提笔就写，最好先构思一下文章的结构，简单列一个提纲，以免出现跑题或无话可说的情况了。
四、翻译：
翻译已由原来的短句翻译变为汉译英段落翻译，篇幅长度为140-160个汉字。虽然翻译长度的增加加大了翻译的难度，但做好翻译的基础无非是两个方面：一是单词的积累和运用，二是句型的理解和把握。备考时，要注意积累日常生活词语，关注特殊词汇，特别是有关中国传统文化方面的词汇。加大对长难句的分析，考试中才能写出精彩的句型以增加得分点。一定要勤练，熟能生巧，在刻苦的练习中不断提高翻译水平。
五、复习重点：
复习第2轮单词，继续做真题，每1套真题都要精读，做到没有生词，没有难句（用的真题书是巨微英语的《题逐句精解》四级真，遇见不会的句子可以直接看解析，里面有一个册子一句一句分析了所有的阅读文章，很方便）。
复习方法：
①先严格计时做真题，对照答案。
②做完题，每个部分都要花时间去认真研究：
阅读：
（1）第1遍：先计时做，模拟实战。不要看答案，把答案写在纸上。
（2）第2遍：第1遍做完后，对照真题解析把文章中的生词查出来，包括选项题干里面的单词，把意思写在真题旁边。查完做第2遍，不用限时，做完后把答案写在纸上，还是不看答案。
（3）第3遍：对照解析逐句翻译！就是一句一句的翻译，不会翻译就看解析里的句子分析，把每个句子翻译通顺，弄懂意思。翻译完再做1遍题，把答案写在纸上。
（4）最后对答案，看看3遍下来选的答案变动大不大？正确率提高了多少？如果3遍之后还有做错的题，那就重点分析错题，包括题干、选项还有对应的答案句，弄清楚错因。
